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Wärme, Geborgenheit, Nähe - genau diese 
Gefühle standen bei der Entwicklung der 
Farbe “come closer!” im Mittelpunkt. Als Mit-
glied des Colornetwork® beweist Continental 
mit dem Farbton seine einzigartige Design-
kompetenz und verleiht ihr mit skai® Evida 
Ausdruck – eine perfekte Verschmelzung von 
Farbe und Material. Das Bio-Kunstleder über-
zeugt dabei nicht nur mit einer varianten-
reichen Ledernarbe sowie schmeichelnder 
Haptik, sondern auch mit Nachhaltigkeit, 
denn es besteht zu 80 % aus natürlichen 
und nachwachsenden Rohstoffen.

Warmth, security, closeness – these are 
precisely the feelings that were at the center 
of the development of the color “come 
closer!” As a member of the Colornetwork®, 
Continental demonstrates its unique 
design expertise with the shade and gives 
it expression with skai® Evida – a perfect 
fusion of color and material. The bio-artificial 
leather convinces not only with a varied 
leather grain and a pleasant feel, but also 
with sustainability, because it consists of 
80% natural and renewable raw materials.

Calidez, seguridad, cercanía: estas fueron 
precisamente las sensaciones en las que 
se basó el desarrollo del color «¡acércate!». 
Como miembro de la Colornetwork®, 
con los matices cromáticos Continental 
demuestra su experiencia única en el diseño 
y, con skai® Evida, le da expresión: una 
fusión perfecta de color y material. La piel 
bioartificial no solo convence por su variado 
veteado y su agradable tacto, sino también 
por su sostenibilidad, ya que está compuesta 
en un 80 % por materias primas naturales y 
renovables.

Made in Germany

skai® Evida

80% natural and renewable raw materials

skai® Evida  come closer! F6800086



Composición del material:
aprox. 50 % de materias primas renovables
aprox. 30 % de materias primas naturales
aprox. 20 % de materias primas derivadas del 
petróleo
Peso: 750 +/- 50 g/m2 
Espesor: 1,3 +/- 0,2 mm 
Ancho de rollo: 137 cm
Largo de rollo: 30 m

Materialzusammensetzung:
ca. 50 % nachwachsende Rohstoffe
ca. 30 % natürliche Rohstoffe
ca. 20 % erdölbasierende Rohstoffe
Gewicht: 750 +/- 50 g/m2 
Dicke: 1,3 +/- 0,2 mm 
Rollenbreite: 137 cm
Rollenlänge: 30 m

Material composition:
approx. 50 % renewable raw materials
approx. 30 % natural based raw materials
approx. 20 % raw materials based on 
crude oil
Weight: 750 +/- 50 g/m2 
33.1 +/- 2.2 oz/yd
Thickness: 1.3 +/- 0.2 mm 
Roll width: 137 cm / 54 in
Roll length: 30 m / 32.8 yd

Anwendung / Verarbeitung
Geeignet für viele Arten von Bepolsterungen 
und Bespannungen in der Polsterindustrie, 
besonders für den Einsatz im Medizin- und 
Physiotherapiebereich. Bei sachgemäßer 
Anwendung sind nach DIN EN ISO 10993-5 
keine zytotoxischen Effekte und nach DIN EN 
ISO 10993-10 keine primären Hautirritationen 
zu erwarten. Problemlose Verarbeitung nach 
den üblichen Verfahren (Nähen, Heften, 
Kleben, Nageln). Keine eingefärbten Kleber 
oder Lösemittelkleber verwenden!

Sonstige Hinweise
Zum Erhalt der Materialeigenschaften Ihres 
skai® Produktes ist eine regelmäßige Reinigung 
der Materialoberfläche erforderlich. Benutzen 
Sie hierzu den skai® Reiniger oder eine warme, 
milde Seifenlauge und ein Mikrofasertuch. Bitte 
verwenden Sie keine chemischen Bleichen oder 
scheuernde Reinigungsmittel. Bitte beachten 
Sie, dass Anfärbungen des Materials durch 
Jeans oder andere Textilien von jeglicher 
Gewährleistung ausgenommen sind.

Besondere Hinweise
Unsere anwendungstechnischen Empfehlungen 
in Wort und Schrift, die wir aufgrund unserer 
Erfahrung entsprechend dem aktuellen Stand 
der Technik weitergeben, sind unverbindlich. 
Sie entbinden den Käufer nicht davon, die 
Eignung unsere Produkte für den vorgesehe-
nen Verwendungszweck in eigener Verantwor-
tung selbst zu prüfen. Dies gilt insbesondere 
für alle Komponenten, die zusammen mit 
unserem Produkt verarbeitet werden und deren 
Verträglichkeit im Verbund. Im Übrigen gelten 
unsere allgemeinen Geschäftsbedingungen. 
Hiermit verlieren alle früheren, anderslauten-
den Regelungen ihre Gültigkeit.

Application / Processing
Suitable for many kinds of upholsteries and 
coverings in the upholstery industry, especially 
for couches in the medical and physiotherapy 
area. By proper use no zytotoxic effects 
(according DIN EN ISO 10993-5) and no 
primary skin irritations (according DIN EN ISO 
10993-10) are to be expected. Problem-free 
processing in the usual procedures (sewing, 
tacking, sticking, nailing). Do not use colored 
adhesives or solvent adhesives!

Other instructions
To maintain the material properties of your 
skai® product, it is necessary to regularly clean 
the material surface. For cleaning, please use 
skai® cleaning agent or a warm, mild soapy 
water and a microfiber cloth. Please do not use 
chemical bleach or abrasive cleaning agents. 
Please note that staining of the material 
through jeans or other textiles is excluded from 
any warranty.

Special notes
Our spoken and written application 
engineering recommendations, which we pass 
on based on our experience and in accordance 
with the current state of the art, are non-
binding. They do not absolve buyers of their 
own responsibility to check the suitability of 
our products for the intended purpose. This 
applies in particular to all components that are 
processed together with our product and their 
compatibility in combination with each other. 
Otherwise, our general terms and conditions 
are in effect. All earlier provisions to the 
contrary hereby become invalid.

Aplicaciones / Manipulación 
Adecuado para todo tipo de tapizados y 
revestimientos en el sector de la tapicería, 
especialmente en el ámbito de la medicina y la 
fisioterapia. Siempre y cuando se use 
correctamente, no se prevén efectos 
citotóxicos según la norma UNE-EN ISO 10993-
5 ni irritaciones cutáneas primarias según la 
norma UNE-EN ISO 10993-10. Aplicación 
sencilla por medio de procedimientos 
habituales (cosido, hilvanado, pegado, 
clavado). ¡No utilizar adhesivos tintados ni a 
base de disolventes!

Otros consejos
Para conservar las propiedades del material 
de su producto de skai® es necesario limpiar 
regularmente la superficie del material. Para 
ello, utilice skai® limpiador o agua jabonosa 
caliente y suave y un paño de microfibra. No 
utilice blanqueadores químicos ni productos 
de limpieza abrasivos. Tenga en cuenta que 
las manchas por decoloración en el material 
causadas por pantalones vaqueros u otros 
tejidos quedan excluidas de cualquier garantía.

Advertencias especiales
Las recomendaciones de aplicaciones técnicas 
que ofrecemos, ya sea de palabra o por 
escrito, en base a nuestra experiencia y 
conforme a los avances tecnológicos actuales, 
no son vinculantes. En ningún caso eximirán al 
comprador de comprobar por sí mismo y bajo 
su propia responsabilidad la idoneidad de 
nuestros productos para la finalidad de uso 
prevista. Esto se aplica especialmente para 
todos aquellos componentes que se utilicen 
junto con nuestro producto y su compatibilidad 
al combinarlos. En todo lo demás, se aplicarán 
nuestras condiciones generales, lo que supone 
la nulidad de cualquier otro acuerdo previo.

lichtecht
lightfast
resistente a la luz

schwer entflammbar
flame protection
resistencia al fuego
DIN EN1021-1+2, 
BS 5852 IS-0+1, CA TB 
117-2013, UFAC/NFPA260 
Class 1, compliant with 
CAL AB 2998

langlebig
long-lasting
larga vida útil

pflegeleicht
easy to clean
fácil mantenimiento

reißfest
tear resistant
resistente al desgarro

abriebfest
abrasion resistant
resistencia a la abrasión
DIN EN ISO 5470-2: 
> 150 000 Martindale
invers/inverse/inverso
ASTM D4157 / CFFA-1A: 
≥ 50,000
Abrieb Wyzenbeek
double rubs Wyzenbeek
doble frota Wyzenbeek

erfüllt Medizinproduktegesetz 
fulfills medical standard 
cumple la normativa para 
productos sanitarios 
DIN EN ISO 10993-5+10

desinfektionsmittelbeständig
disinfectant resistant
resistente a los desinfectantes

Healthcare

erfüllt
fulfills
Cumple la norma 
OEKO-TEX® STANDARD 100

umweltfreundlich
environmentaly friendly
ecológico

erfüllt Spielzeugnorm
fulfills toys norm
Cumple la norma para juguetes 
DIN EN 71-3

blut- und urinbeständig
blood- and urine resistant
resistente a la sangre 
y a la orina

phthalatfrei
phthalate-free
no contiene ftalatos

nachhaltig
sustainable
sostenible
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*	nach den gesetzlichen 
Bestimmungen

 	prescribed by law
	 de conformidad con las 
disposiciones legales
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